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Haftpflichtversicherung/Liability insurance 

Nr./No. 43GEA03346 

 

Versicherungsnehmer 
Policyholder/Named insured 

Altendorf Group Holding GmbH 

Wettinerallee 43-45 

32429 Minden 

Mitversichertes Unternehmen 

Additional named Insured 

Altendorf Asia Pacific Pty Ltd 

1 / 5 Clay Place 

Eastern Creek, NSW 2766  

Australia 

Versicherungsperiode 
Period of insurance 

1. Januar 2024 bis 31. Dezember 2024 (beide Tage eingeschlossen) 

Der Vertrag verlängert sich stillschweigend jeweils um ein weiteres Jahr, wenn 
nicht spätestens drei Monate vor Ablauf der laufenden Periode eine Kündigung 
erfolgt.  

01 January 2024 to 31 December 2024 (both days included) 

The insurance is extended automatically for a further year unless it is cancelled 
three months prior to the expiry date of the current period. 

Art der Versicherung 
Scope of coverage 

a) Betriebs- und Produkthaftpflichtversicherung 

b) Umwelthaftpflichtversicherung 

a) Commercial general liability insurance (incl. product liability insurance) 

b) Environmental liability insurance 

Versicherungssummen 
Limits 

a) Betriebs- und Produkthaftpflichtversicherung 

Commercial general liability insurance (incl. product liability insurance) 

€ 20.000.000,-- pauschal für Personen- und Sachschäden je Versicherungsfall 

  combined single limit for bodily injury and property    
damage per occurrence 

According to the current exchange rate, this sum corresponds to approx.  
AUD 33,000,000. 

€ 40.000.000,-- je Versicherungsjahr 

in the annual aggregate 

According to the current exchange rate, this sum corresponds to approx.  
AUD 66,000,000. 
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€ 500.000,-- für Vermögensschäden je Versicherungsfall 

for pure financial losses per occurrence 

According to the current exchange rate, this sum corresponds to approx.  
AUD 826,000.. 

€ 1.000.000,-- je Versicherungsjahr 

in the annual aggregate 

According to the current conversion rate, this sum corresponds to approx. 
AUD 1,652,000. 

b) Umwelthaftpflichtversicherung 

Environmental liability insurance 

€ 20.000.000,-- pauschal für Personen-, Sach- und mitversicherte Vermö-
gensschäden je Versicherungsfall 

combined single limit for bodily injury, property damage 
and financial losses per occurrence 

€ 20.000.000,-- je Versicherungsjahr 

in the annual aggregate 

According to the current exchange rate, this sum corresponds to approx.  
AUD 33,000,000 

Für bestimmte Deckungsinhalte können Versicherungssummenbegrenzungen 
(Sublimits) bestehen, die sich aus dem Versicherungsvertrag ergeben. 

For specific coverages sub-limits may be agreed as per original policy wording. 

Internationales Versicherungs-
programm 

Multinational insurance 
Program 

Für mitversicherte Auslandsgesellschaften wird Versicherungsschutz im Anschluss 
an die vereinbarten Versicherungssummen l0kaler Grundversicherungen gewährt.  

For additional insured foreign subsidiaries coverage is granted in excess of the 
limits of local primary policies.  

Die oben genannten Versicherungssummen beinhalten die Versicherungssummen 
der bei der Chubb European Group SE bzw. ihren lokalen Netzwerkpartnern 
bestehenden, lokalen Grundversicherungen mitversicherter 
Auslandsgesellschaften.  

The limits shown above include the limits of local primary policies of the 
additional insured foreign subsidiaries issued by Chubb European Group SE or 
its local network partners. 

Geltungsbereich 
Territorial scope 

Diese Versicherung bietet weltweit Versicherungsschutz. 

This policy provides coverage worldwide. 

Versicherer 
Insurer 

Chubb European Group SE 
Direktion für Deutschland 
Baseler Str. 10 
60329 Frankfurt am Main 
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Diese Bestätigung dient lediglich zum Zwecke der Information. Rechtsverbindlich ist ausschließlich der Inhalt des 
Versicherungsvertrages.  

This certificate is exclusively for information purposes. Only the original policy wording is legally binding.  

 

Frankfurt am Main, den 1. Februar 2024/mm 
 
Chubb European Group SE 
Direktion für Deutschland 

 

 

Andreas Wania 
Der Hauptbevollmächtigte 

 

 


